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Закон України «Про внесення змін до  Закону України “Про 
бібліотеки і бібліотечну справу”» (№ 1561-III від 16.05.2000 р.) визначає 
Державний бібліотечний фонд України як складову частину вітчизняної та 
світової історико-культурної спадщини та інформаційних ресурсів 
суспільства. Важливе місце в цьому фонді посідають книжкові пам’ятки – 
рукописи, стародруки, значимі в історико-культурному відношенні друки 
більш пізніх років, які визначаються для особливого зберігання і 
раціонального використання, а також колекції видань. 

Вищезазначений Закон, а також “Програма збереження бібліотечних 
та архівних фондів на 2000-2005 роки”, затверджена постановою Кабінету 
Міністрів України від 15.09.99 р. № 1716, зобов’язують власників 
книжкових пам’яток здійснювати роботу з їхнього виявлення з метою 
включення до Державного реєстру національного культурного надбання 
(далі – Державний реєстр), а також обліку та зберігання. 

Основні групи документів та порядок їхнього відбору визначено 
“Інструкцією про порядок відбору рукописних книг, рідкісних і цінних 
видань з бібліотечних фондів до Державного реєстру національного 
культурного надбання” (далі – “Інструкція...”), затвердженою наказом 
Міністерства культури і мистецтв України 20.11.2001 р. № 708. 

 
Головними учасниками проекту є: 
Національна парламентська бібліотека України  
Національна бібліотека України ім. В.І. Вернадського НАН України  
Харківська державна наукова бібліотека ім. В.Г. Короленка  
Одеська державна наукова бібліотека ім. М. Горького  
Львівська наукова бібліотека ім. В. Стефаника НАН України 
Центральний державний архів громадських об’єднань України ​

         (м. Київ)  
Центральний державний архів вищих органів влади та управління  
України (м. Київ) 
Центральний державний історичний архів України  (м. Київ) 
Центральний державний історичний архів України  (м. Львів) 
Центральний державний кінофотофоноархів ім. Г. Пшеничного  
(м. Київ) 
Центральний державний науково-технічний архів України (м. Харків) 
Центральний державний архів-музей літератури і мистецтва Укра- 
їни  (м. Київ) 
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В якості програмного забезпечення процесу створення Державного 
реєстру національного культурного надбання пропонується застосувати дві 
версії системи автоматизації бібліотек ІРБІС: міні- (розіслано 
вищеназваним установам) та демонстраційну (передбачається забезпечити 
інші великі бібліотеки – учасниць проекту).  

Ці версії можуть працювати в умовах функціонування операційних 
систем (Novell Netware, Windows NT/2000 Server) у середовищі локальної 
мережі (ЛМ) бібліотеки (організації). Зауважимо, що вони мають деякі 
особливості через необхідність їхньої максимально можливої адаптації до 
вимог Державного реєстру.  

Використання обох версій системи ІРБІС, дозволить вирішити такі 
основні завдання:  

➢​створити і наповнити записами БД за видами документів, що 
відповідають вимогам проекту; 

➢​здійснити засобами системи автоматизовану обробку (включаючи 
статистичну) масивів записів,  створених в середовищі цієї системи. 

У міні-версії системи чисельність записів в одній базі даних (БД) не 
може перевищувати 25 тис. записів  (заголовків). Демонстраційна версія 
системи може складати не більше 280 записів. Кількість БД  в обох 
версіях не обмежується. 

Для створення Державного реєстру в обох версіях системи ІРБІС 
пропонується користуватися тільки двома АРМами: 

➢​“Адміністратор” 
➢​“Каталогізатор”, 
виконуючи такі технологічні процеси: 
▪​ створення і наповнення записами конкретної БД за видами 

документів, що відповідають вимогам Державного реєстру; 
▪​ архівування створеної БД (в разі ліміту її обсягу) на дискету  або 

оптичний диск; 
▪​ підготовка бібліографічного покажчика за створеною БД та його 

друк на паперовому носієві; 
▪​ обов'язкове зберігання створеного покажчика в електронній 

формі; 
▪​ експорт створених записів у форматі UNIMARC або в текстовому 

форматі з мітками формату UNIMARC і запис цих даних на дискету або 
оптичний диск; 

▪​ передача накопиченої інформації на магнітному носієві або 
електронною поштою до бібліотек-центрів (регіональних,  галузевих), на 
які покладено збір відповідних даних. 
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Додатково – для демоверсії (через обмеження кількості записів у БД 
– до 280): ​  

▪​ очищення (після передачі) створеної БД від записів; 
▪​ наповнення БД новими записами. 
Подібні процеси необхідно здійснювати з кожною створеною БД ​

(нижче див. перелік). У такий спосіб  користувач версій системи буде 
накопичувати електронні архіви записів, не збільшуючи при цьому 
загальну кількість БД у системі *. 1

Наведена вище технологія застосування версій дозволяє розв’язати 
відразу декілька завдань: 

●​ оптимізувати інструментарій з обробки даних і досягти 
ідентичності при описі документів; 

●​ істотно полегшити роботу з обробки даних у регіональних центрах 
зі створення Державного реєстру шляхом використання можливостей 
системи ІРБІС; 

●​ домогти спеціалістам установ – учасницям проекту – в набутті 
навичок щодо оволодіння автоматизованими технологіями. 

Після ознайомлення з документацією до системи ІРБІС користувачам 
попередньо, за допомогою АРМу “Адміністратор”, необхідно створити такі 
БД **: 2

 
Назва бази даних Коди БД 

DB-1 –  Рукописи та рукописні книги СР 
DB-2 –  Інкунабули І 
DB-3 –  Палеотипы П 
DB-4 –  Іноземні стародруки ІС 
DB-5 –  Видання глаголичного друку Гл 
DB-6 –  Видання кириличного друку Кир 
DB-7 –  Видання гражданського друку Гр 
DB-8 –  Українські видання Укр 
DB-9 –  Документи з експертною оцінкою ЕОУ, ЕОР, ЕОІ 
DB-10 – Періодичні видання гражданського друку Гр-п 
DB-11 – Українські періодичні видання Укр-п 

2** Детально див. “Інструкцію про порядок відбору рукописних книг, рідкіс-них і 
цінних видань з бібліотечних фондів до Державного реєстру національного і культурного 
надбання”. – К., 2001. – 7 с. 

*** Відповідно – українських, російських, іноземних періодичних видань.   
 

1* Для окремих користувачів, із числа найбільш підготовлених, є можливим самостійно 
створювати нові БД із спеціальними настройками та їхнє наступне наповнення, що надасть 
певні переваги при їхньому використанні. 
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DB-12 – Періодичні видання з експертною оцінкою ЕОУ-п, ЕОР-п,  ЕОІ-п*** 
Застосування системи ІРБІС для створення записів про документи та 

їхнього експорту передбачає здійснення таких основних технологічних 
операцій, як:  

●​ інсталяція системи (встановлення системи на комп'ютер 
користувача ); 

●​ виклик АРМу “Адміністратор”; 
●​ створення бази даних з необхідним ім'ям; 
●​ виклик АРМу “Каталогізатор”; 
●​ введення даних та їхнє збереження; 
●​ виклик АРМу “Адміністратор”; 
●​ експорт створених записів у форматі  UNIMARC або в текстовому 

форматі з мітками формату UNIMARC; 
●​ передача до визначеної бібліотеки створених записів на 

магнітному носієві або електронною поштою. 
 
ІНСТАЛЯЦІЯ  СИСТЕМИ 
 
➢​Встановити CD-ROM із програмним забезпеченням. 
➢​У директорії IRBIS на даному CD-ROM знайти файл setup.exe, 

запустити його і встановити систему на жорсткий диск комп'ютера в 
режимі діалогу з системою *. 3

Після встановлення системи в меню “Пуск” в рядку           
“Програми” буде створено новий рядок           “Система ІРБІС”.  

В разі необхідності, ярлики доступу до відповідних АРМів можуть 
бути винесені на робочий стіл.  

 
Далі необхідно: 
➢​Викликати  АРМ “Адміністратор” 
➢​У меню “База даних”  обрати рядок меню “Нова” 
➢​Ввести назву БД (використовуючи тільки літери латинської 

абетки) та її  розширення за видами документів відповідно до  
«Інструкції…»  

➢​Створити БД (кнопка “Створити”) 

3* Іноді програмне забезпечення постачається на 5-ти дискетах. У цьому випадку 
процес інсталяції необхідно здійснювати, послідовно вставляючи у дисковод комп'ютера одну 
дискету за іншою відповідно до нанесеної на них нумерації в режимі діалогу з системою. 
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➢​Викликати  АРМ “Каталогізатор” 
➢​В режимі “Введення”, у меню вибору БД, обрати необхідну БД із 

раніше створених і зробити в ній необхідний запис, використовуючи 
засоби, надані системою 

➢​Після введення даних їх необхідно обов'язково зберегти (кнопка 
“Зберегти”) 

➢​Викликати АРМ “Адміністратор”  
➢​Використовуючи меню “База даних”, рядок “Експорт”, необхідно 

здійснити експорт створених записів в обмінному форматі UNIMARC або 
текстовому форматі з помітками UNIMARC 

➢​Використовуючи меню “Сервіс” (“Копіювати файл документів”), 
зберегти створені записи на зовнішньому носієві і жорсткому диску 
комп'ютера. 

Всі перераховані вище операції докладно описано у відповідних 
пунктах документації до системи. 

В разі відсутності можливості використання будь-якої версії системи 
ІРБІС для створення записів, варто застосувати звичайний текстовий 
редактор операційної системи Windows із визначеними мітками відповідно 
до «Інструкції...». 

Керуючись даними рекомендаціями, бібліотеки – учасниці проекту 
мають можливість приступити до роботи по створенню Державного 
реєстру національного культурного надбання. 
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Додаток 1. 
 

ПРИКЛАДИ ОПИСІВ ДОКУМЕНТІВ, ВІДІБРАНИХ ДО РЕЄСТРУ 
 
I.  Зразки описів рукописних книг * 4

 
Зразок  1 

# 11  
# 12  
# 13 [ Стихирарь минейний ] 
# 14  
# 15 [ХІІІ- ХІV ст.]  
# 16 2 арк. неповні. 
# 17 4° (12×19, 14×19,3) 
# 18  
# 19 1. 6713 
# 101 Незадовільний 
# 102 СР 
# 103 НБУВ 
# 104 Матеріал: пергамен. Тип письма: устав. Мова: давньоруська. Текст 

читається фрагментарно. Зміст: [Царскія часы] (Співи до Різдва  
Христова) 

 
Зразок 2 

# 11 Іоанн Златоуст (автор) [Смотрицький] (переписувач) 
# 12 Іоанн Златоуст (автор), Стефан, С.Г. (переписувач) 
# 13 Бесіди 
# 14 м. Острог [тепер-Ровенської обл.] 
# 15 1622 
# 16 592 c. 
# 17 4°   (19,3×15) 
# 18  
# 19 819328 – с-2 
# 101 Задовільний 
# 102 СР 
# 103 ХДНБ 
# 104 На арк. 424  пам'ят. напис переписувача 

 

4* Відповідність поміток до назв полів у БД див. у додатку 2  
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Зразок 3 
# 11 Величко 
# 12 Самійло,С.В. 
# 13 Указаніє о войні козацкои з поляками... (Літопис   Самійла  

Величка) 
# 14 с. Жуки, Полтавщина 
# 15 1720-1721 
# 16 Кн.1. 247 арк. 
# 17 1°   (31,5 × 19) 
# 18 3 портр. (пером, розмивкою туші) укр. гетьманів  Б. 

Хмельницького,  І.Виговського, Ю.Хмельницького 
# 19 819810 
# 101 Задовільний 
# 102 СР 
# 103 ХДНБ 
# 104 Орнамент. рамка (тит. арк.), ініціали 

 
Зразок 4 

# 11 Васілієв, дяк (переписувач, укладач, автор передмови) 
# 12 Максим,- 
# 13 Ірмологій [нотолінійний 
# 14 м. Ворожба Сумська 
# 15 1736 
# 16 281 с. 
# 17 2°   (30 × 19)  
# 18 22 іл. (пером, розмивкою туші), у т.ч. портр. Євстратія   

Печерського на фоні  Києво-Печерського монастиря, пейзажі та 
ін.) 

# 19 819158 
# 101 Задовільний 
# 102 СР 
# 103 ХДНБ 
# 104 Пошкодж. арк. 1-2. Високохудож. орнамент. заставки, кінцівки,  

ініціали 
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ІІ. Зразки описів Інкунабулів 
Зразок 1 

# 21  
# 22  
# 23 Часословец 
# 24 Краков 
# 25 Швайпольт Фіоль 
# 26 1491 
# 27 384 арк. 
# 28 4º (20,4×15) 
# 29 Незадовільний 
# 110 І 
# 111 НБУВ 
# 112 Втрачено арк.: 1-37, 39, 40, 74, 79, 195, 217, 224-240, 353-360, 

362-370; пошкодж. 10 арк. Пов. опис див.: Зданєвич Б. Каталог  
інкунабул.- К., 1974.- С.176 

 
Зразок 2 

# 21 Cicero 
# 22 Marcus Tullius, M.T. 
# 23 Laelius de amicitia 
# 24 Leipzig 
# 25 [ Martin Landsberg] 
# 26 1493 
# 27 18 арк. 
# 28 18 арк. 
# 29 Задовільний 
# 110 І 
# 111 НБУВ 
# 112 Пов.опис див.:  Зданєвич Б. Каталог інкунабул.- К., 1974.- С.52. 

Прим. є складником конволюта 
 

III.​ Зразки описів палеотипів 
Зразок 1 

# 21  
# 22  
# 23 Псалтирь с восследованіем 
# 24 Венеція 
# 25 Виченцо Вукович 
# 26 1546 
# 27 [259] арк 
# 28 4º 
# 29 Незадовільний 
# 110 П 
# 111 НБУВ 
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# 112 Початкові та останні арк. втрачено. Пов. опис. див.: Каталог  
палеотипов из фондов ЦНБ им. В.И.Вернадского НАН Украины. – 
К.,1995. – С.439 

Зразок 2 
# 21 Glogoviensis 
# 22 Johannes 
# 23 Introductorium Astronomie in Ephemerides 
# 24 Cracou 
# 25 Florian Ungler, Wolfgang Lern 
# 26 1514 
# 27 [34] арк. 
# 28 4º 
# 29 Задовільний 
# 110 П 
# 111 ХДНБ 
# 112 Є складником  конволюту 

 
IV. Зразки описів видань кириличного друку  

Зразок 1 
# 21  
# 22  
# 23 Бібліа сиреч книгы Ветхаго и Новаго Завета… 
# 24 Острог 
# 25 Іоанн Феодоров [= Іван Федоров] 
# 26 1581 
# 27 [1]- 4, [5-8], 1-276, 1-180, 1-30, 1-56 арк. 
# 28 2 ° 
# 29 Задовільний 
# 110 Кир 
# 111 ХДНБ 
# 112 Втрачені арк. 3,5  2-го рахунку; фрагмент тексту на арк. 4  2-го 

рахунку. Бл. 1100 маргіналій – комент. до біблійн. текстів, 
скорописом  XVII cт., різними почерками  

 
Зразок 2 

# 21 Максимович 
# 22 Іоанн, І 
# 23 Алфавит собранный, рифмами сложенный 
# 24 Чернігів 
# 25  
# 26 1705 
# 27 [9], 1-35, [1], 36-49, 30, 32-37, 58-67, [1], 68-140, [1] арк. 
# 28 2 ° 
# 29 Задовільний 
# 110 Кир 
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# 111 ЛНБ 
# 112  
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Зразок 3 
# 21 Данкенмайр [=Даннемайр] 
# 22 Матфій, М. 
# 23 Наставленія історій церковныя Н[оваго] З[авіта] 
# 24 Львів 
# 25 Тип. Церкви Храма Усп[ения] П[ресвятой] Б[огороди]цы  

Ставропігіи [=  друк.Ставропігійського ін-ту] 
# 26 1790 
# 27 [12], 532, [8] с.  
# 28 8 ° 
# 29 Задовільний 
# 110 Кир 
# 111 НБУВ 
# 112 Пер. Ф.Захариасєвича 

 
V. Зразки описів видань гражданського друку 

                                                   Зразок 1 
# 21 Берлинский 
# 22 Максим Федорович 
# 23 Краткое описание Киева, содержащее историческую перечень 

сего города, также показание достопамятностей и древностей 
онаго. 

# 24 СПб. 
# 25 Тип. Департамента нар. просвещения 
# 26 1820 
# 27 204 с., 3 л. план, схем 
# 28 8 º 
# 29 Задовільний 
# 110 Гр    
# 111 НПБУ 
# 112  

 
Зразок 2 

# 21 Гун 
# 22 Отто 
# 23 Поверхностныя замечания по дороге от Москвы в Малороссию в 

осени 1805 года. Ч.1-3  
# 24 М. 
# 25 Тип. Платона Бекетові 
# 26 1806 
# 27 60, 124, 37 с. (паг. разд.), 11 л. ил. 
# 28 8 º 
# 29 Задовільний 
# 110 Гр           
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# 111 НПБУ 
# 112  

Зразок 3 
# 21  
# 22  
# 23 Древняя российская вивлиофика, содержащая в себе собрание 

древностей российских, до истории, географии и генеологии 
росийския  касающихся. Ч. 5 

# 24 М. 
# 25 Н. Новиков (Тип. Компании типографической) 
# 26 1788 
# 27 [4], 432 с. 
# 28 8 º 
# 29 Задовільний 
# 110 Гр. 
# 111 НПБУ 
# 112  

 
VI.​ Зразки описів українських видань 

Зразок 1 
# 21 Августин 
# 22 Аврелий 
# 23 Христианская наука или основания св. Герменевтики и 

церковнаго красноречия 
# 24 К. 
# 25 Тип. Киево-Печер. Лавры 
# 26 1835 
# 27 [8], 355 c. 
# 28 8 º 
# 29 Задовільний 
# 110 Укр.    
# 111 НПБУ 
# 112  

 
Зразок 2 

# 21  
# 22  
# 23 Акт Лицея князя Безбородко и Нежинской гимназии, 

состоявшийся  1852 года, июня 22 дня 
# 24 К. 
# 25 Унив. тип. 
# 26 1853 
# 27 [4], 261, 33, [3]c.: табл. 
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# 28 8 º 
# 29 Задовільний 
# 110 Укр  
# 111 НПБУ 
# 112  

 
Зразок 3 

# 21  
# 22 Аристрарх (из Самофракии) 
# 23 Басни Аристарха 
# 24 Одеса 
# 25 Городская тип. 
# 26 1840 
# 27 [2], C. 11–124, [2] c. 
# 28 16 º 
# 29 Незадовільний 
# 110 Укр  
# 111 НПБУ 
# 112  

 
VII.​ Зразки описів періодичних видань. 

Зразок 1 
# 31 Трудолюбивая пчела 
# 32 А.П. Сумароков 
# 33 СПб. 
# 34 1759: Май-август, Сеньябрь-декабрь 
# 35 Неповний 
# 36 Гр-п 
# 37 НПБУ 
# 38  

 
Зразок 2 

# 31 Украинский вестник на 1818 год 
# 32 Филомафитский Евграф и Гонорский Разумник 
# 33 Харьков 
# 34 1818. – Ч. 10–12. – Кн. 4–7, 9, 11 
# 35 Неповний 
# 36 Укр-п 
# 37 НПБУ 
# 38  
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Додаток 2 
 

ТАБЛИЦЯ ВІДПОВІДНОСТІ МІТОК (НАЗВ) ПОЛІВ ДЛЯ ОПИСУ ДОКУМЕНТІВ 
ЗГІДНО З «ІНСТРУКЦІЄЮ»  І НАЗВ ПОЛІВ У СИСТЕМІ ІРБІС 

 
№ 

познач
ки 

згідно з 
"Інстру
кцією" 

Назва  
поля в “Інструкції...” 

Назва  
поля в ІРБІСі 

 
ДЛЯ РУКОПИСНИХ КНИГ 

# 11 Прізвище автора, 
укладача, переписувача 
книги 

1-й індивідуальний автор, заголовок опису. 
Підполе: Прізвище 

# 12 Ім’я, ініціали автора 1-й індивідуальний автор, заголовок опису. 
Підполе: Ініціали автора. Розширення 
ініціалів 

# 13 Назва Назва і відомості про відповідальність. 
Підполе: Назва монографії або тому 

# 14 Місце створення Вихідні дані. Підполе: Місто 
# 15 Роки написання Вихідні дані. Підполе: Рік видання 
# 16 Обсяг (стор., арк.) Кількісні характеристики.  

Підполе: Обсяг 
# 17 Формат Кількісні характеристики. Підполе: Розмір 

текстових матеріалів, нот, карт 
# 18 Наявність ілюстрацій Кількісні характеристики.  

Підполе: Ілюстрації 
# 19 Шифр збереження Систематичний шифр  
# 101 Фізичний стан 

документа 
Стан (схоронність) предмета 

# 102 Код групи, до якої 
відноситься документ 

Ненормоване ключове слово 

# 103 Назва бібліотеки Власник документу 
# 104 Примітки Загальні примітки 

ДЛЯ ДРУКОВАНИХ КНИГ 
# 21 Прізвище автора 1-й індивідуальний автор, заголовок опису. 

Підполе: Прізвище 
# 22 Ім’я, ініціали автора 1-й індивідуальний автор, заголовок опису. 

Підполе: Ініціали автора. Розширення 
ініціалів 

19 
 



# 23 Назва Назва і відомості про відповідальність. 
Підполе: Назва монографії або тому 

# 24 Місце видання Вихідні дані. Підполе: Місто 
# 25 Видавництво (друкарня) Вихідні дані. Підполе: Видавництво 
# 26 Рік видання Вихідні дані. Підполе: Рік видання 
# 27 Обсяг (стор., арк.) Кількісні характеристики.  

Підполе: Обсяг 
# 28 Формат (для 

стародруків) 
Кількісні характеристики. Підполе: Розмір 
текстових матеріалів, нот, карт 

# 29 Фізичний стан 
документа 

Стан (збереження) предмета 

# 110 Код групи, до якої 
відноситься документ 

Ненормоване ключове слово 

# 111 Назва бібліотеки Власник документу 
# 112 Примітки Загальні примітки 

 
ДЛЯ БАГАТОТОМНИХ ВИДАНЬ * 5

 Прізвище автора З загальної частини: Основні відомості. 
Підполе: 1-й автор, заголовок опису 

 Ім’я, ініціали автора З загальної частини: Основні відомості. 
Підполе: 1-й автор, заголовок опису 

 Назва З загальної частини: Основні відомості. 
Підполе: Назва 

 Видавництво (друкарня) З загальної частини: Основні відомості. 
Підполе: Видавництво 

 Рік видання З загальної частини: Основні відомості. 
Підполе: Рік початку видання 

 Номер тому, назва З тому: Номер, назва, додаткові дані 
 Видавництво (друкарня) Вихідні дані. Підполе: Видавництво 
 Рік видання Вихідні дані. Підполе: Рік видання 
 Місце видання Вихідні дані. Підполе: Місто 
 Обсяг (стор., арк.) Кількісні характеристики. Підполе: Обсяг 
 Формат (для 

стародруків) 
Кількісні характеристики. Підполе: Розмір 
текстових матеріалів, нот, карт 

 Фізичний стан 
документа 

Стан (схоронність) предмета 

 Код групи, до якої 
відноситься документ 

Ненормоване ключове слово 

 Назва бібліотеки Власник документу 

5* Для опису багатотомних видань використовувати Робочий аркуш – 
SPEC 
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 Примітки Загальні примітки 
 

ДЛЯ ПЕРІОДИЧНИХ ВИДАНЬ 
# 31 Назва Назва і відомості про відповідальність. 

Підполе: Назва монографії або тому 
# 32 Видавець Вихідні дані. Підполе: Видавництво 
# 33 Місце видання Вихідні дані. Підполе: Місто 
# 34 За які роки 

представлено видання 
Вихідні дані. Підполе: Рік видання 

# 35 Повнота комплекту Ненормоване ключове слово 
# 36 Код групи, до якої 

відноситься документ 
Ненормоване ключове слово 

# 37 Назва бібліотеки Власник документу 
# 38 Примітки Загальні примітки 

 
 

Додаток 3 
 

ЗМІСТ   ОПТИЧНОГО   ДИСКА   (ДЕМОНСТРАЦІЙНА ВЕРСІЯ)  
 

readme.txt       –  інструктивний текст для роботи з оптичним диском  
DОС-IRBIS    –  директорія, в якій подано документацію до системи   ІРБІС       
USTANOV      –  директорія з файлами для установки демонстраційної 

                   версії  на комп'ютер користувача 
DОС-STR        –   інструктивна документація з проекту “Державного реєстру” 

                     у текстовому  вигляді 
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